
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  תלמוד בבלי מסכת יומא ד	 פה עמוד א תלמוד בבלי מסכת יומא ד	 פה עמוד א תלמוד בבלי מסכת יומא ד	 פה עמוד א תלמוד בבלי מסכת יומא ד	 פה עמוד א 
. עד לבו: ויש אומרי�, עד חוטמו? קעד היכ� הוא בוד: תנו רבנ�. 'מי שנפל עליו מפולת וכו

�כיו� דבדק ליה עד חוטמו , אבל ממעלה למטה, מחלוקת ממטה למעלה: אמר רב פפא...  
�  . יי� באפיודכתיב כל אשר נשמת רוח ח, שוב אינו צרי

  
 
 
 
Talmud de Babylone traité Yoma page 85 a 
Si quelqu'un est enseveli dans un éboulement [le jour du shabbat] : Nos sages ont demandé: 
jusqu'à quelle partie du corps on peut retirer les pierres ? Jusqu'au nez, et certains disent: 
jusqu'au cœur… Rav Papa enseigne: la discussion porte si l'on découvre le corps de bas en 
haut [doit-on s'arrêter au cœur ou au nez], mais si l'on découvre le corps de haut en bas, dès 
que l'on arrive au nez [et que l'on constate que la respiration a cessé], on ne découvre pas 
davantage le corps, puisqu'il est dit (Gn 6, 22) : "tout ce qui porte une âme de vie dans ses 
narines". [Nous en déduisons que c'est l'absence de respiration qui constitue le signe de la 
mort, et non les battements cardiaques.] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Philippe Haddad.  

Signes cliniques de la mort 
 

Un homme sous un éboulement 
 

Le traité Shabbat traite de la mitsva de sauver une vie 
humaine le shabbat. Les maîtres enseignent : "Il vaut 
mieux transgresser un shabbat, afin qu'un homme 
puisse en respecter plusieurs".  
Ils disent aussi : "Le shabbat a été fait pour l'homme, 
et non l'homme pour le shabbat".  
Par contre si la personne est morte, il est interdit de 
transgresser le shabbat.  

Rechercher des corps ensevelis est licite le 
shabbat, car il s'agit de sauver des vies humaines. 

 


